Die paleohebridische Bildsprache des ersten Verses aus dem
1. Buch Mose.

YHWH hat Mosche beauftragt, die heiligen Schriften in einer Bildsprache, dem Paleohebréischen, zu
schreiben. YHWH bestimmte dazu 22 Buchstaben, die eine tiefe Bedeutung haben.

http://revivalseminars.org/index.php?option=com_content&view=article&id=452:genesis-1-1-
rediscovered&catid=58:7-words-of-genesis-11&Itemid=376&lang=en#01Bereshyt
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Erklarung der paleohebraischen
Wortbedeutung des ersten Satzes in den
Heiligen Schriften
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geresnhit (im Anfang)

Welche Bildworte finden wir im ersten Wort Bereshit?
Zelt, Kopf, Ochse, Zahne, Arm/Hand und Kreuz

Beth steht fur ein Zelt/Haus.

Rosh steht flir a) den Kopf (eines Menschen oder Tiere b) Spitze, Top,
Gipfel (eines Berges) c) Chef, Kopf (eines Mannes, einer Stadt, einer
Nation, einer Familie, eines Priester), d) Chef, das Erlesenste, usw.

Rosh: der hdchste Punkt eines Berges oder einer Bergkette, im
Ubertragenden Sinn: das héchste erreichbare Niveau

Bedeutung beider Buchstaben: ein Treffen (Zelt) zwischen den Képfen der
Yah-heit seiner Regierung.

Bar ist auch das hebraische Wort fliir Sohn.

Bara (schuf) & X O

Strong's H1254 - bara' xna

Erschaffen, Schopfer, erwahlen, machen, senden (dispatch), tun, fett
machen

Die Bedeutung des englischen Wortes dispatch (senden) ist:

1. abzuschicken zu einem Ziel oder zu einem Zweck
2. eine Aufgabe, ein Problem oder Gegner schnell und effizient behandeln
3. toten

War das nicht genau die Mission von Y’shua? Er wurde auf die Erde
gesandt mit einer einzigartigen Botschaft? Uns mit YHWH zu verséhnen.
Er ist das Lamm, das vor Grundlegung der Welt geschlachtet ist. (Off
13,8)

Die paleohebraischen Buchstaben Bet, Resh, Alef zeigen wir das Treffen
(Zelt der Begegnung) der Yah-heit mit dem Ziel, den Ochsen (Kopf des
Lammes, Bild fiir Y’shua) hinzugeben.


http://www.blueletterbible.org/lang/lexicon/lexicon.cfm?Strongs=H1254&t=KJV

ELOHYM (Yah-heit) "™ > & 2 Y

El- steht fur den starken Fihrer. Das Lamed fur den Hirtenstab. Die Nachsilbe
ym steht fur Plural, wobei das Verb bara im Singular steht.
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(wurde in keine andere Sprache ubersetzt bzw. mit aufgenommen)

Hier kommt der Konig! Das AlefTav steht genau in der Mittelachse.
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Wir wissen, dass die paleohebrdischen Buchstaben eine mehrfache Bedeutung
haben. Er ist das Alef und das Tav (Off 22,13: der Erste und der Letzte), das Alef und
das Tav (Off 1,11) und der Anfanger und Vollender unseres Glaubens (Hebr. 12,2)

Y’shua: der Kopf des Lammes und das Kreuz

HaShamaym (die Himmel) ;-’ ~o L&’

Der erste Buchstabe ist ein He ‘¥ . Das He bedeutet atmen und auch ,sieh”, in dem

Sinne, dass uns etwas aus dem Malchut Shamaym (dem himmlischen Kdnigreich)
offenbart werden kann.

Die Endung ,ym*“ ™ > steht fiir den Plural, es heifit, er erschuf die
Himmel.

In dem Wort Hashamaym kommt das Wurzelwort Shem vor



m 0 Shem heiRt Name auf Hebraisch und der Name eines
Menschen steht im Hebraischen fir seinen Charakter. Noahs Sohn,
aus dessen Linie der Messias geboren wurde, heil3t Shem.

Im Wort Hashamaym stehen die Zeichen: Sieh, der Name des Vaters.

Und was ist sein Name: Liebe

Liebe -AHAVAH ® W ® & : sieh, sieh, das Lamm im Haus
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Das Zeichen et haben wir schon beschrieben.

VeET (und)

vav ! . Das Vav bedeutet einenZeltpflock und das Wort ,und®. Es bedeutet
auch ,Nagel“, hier ein Bild fir den gekreuzigten Y‘shua. Und erinnert an die
Verbindung, hier die Verbindung zwischen den Himmeln und der Erde.

+ b) ! erinnert dies uns jetzt nicht kiinftig daran, dass wir mit dem
Vater verbunden sind durch den Schmerz, die grausame Kreuzigung, des
Lammes?

Haaretz (die Erde) h & & L&’

Eine von vielen Botschaften des ersten Verses der
Schopfungsgeschichte:

Wir aus dem Staub der Erde werden durch das Opfer des Lammes erlost
und in Sein Angesicht verwandelt, indem wir auf Ihn, auf Seinen Namen,
sehen.



